Porownanie ttumaczen Ksi¢ga Sedziow 13:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Manoach modlit si¢* do JAHWE tymi stowy: Za
dostowny | dostowny pozwoleniem, méj Panie! Niech ten mgz Bozy, ktorego
postates, przyjdzie jeszcze do nas i pouczy nas, co mamy
czyni¢ z tym chtopcem, kiedy si¢ urodzi.)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Manoach zaczal modli¢ si¢ do JAHWE: Panie, za
literacki literacki pozwoleniem, niech ten maz Bozy, ktérego postales,
przyjdzie do nas raz jeszcze. Niech nas pouczy, jak mamy
postepowac z tym chlopcem, kiedy si¢ urodzi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy Manoach modlit si¢ do JAHWE, mowigc: Prosze,
literacki Biblia Gdanska | Panie moj, niech maz Bozy, ktorego postales, przyjdzie
znowu do nas i nauczy nas, co mamy czyni¢ z dzieckiem,
ktore si¢ urodzi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy si¢ modlit Manue Panu, mowiac: Prosz¢ Panie moj,
literacki maz Bozy, ktorego$ postat, niech przyjdzie prosze znowu
do nas, a nauczy nas, co czyni¢ mamy z dziecigciem, ktore
sie narodzi?
BJW Przektad Biblia Jakuba Modlit si¢ tedy Manue do JAHWE 1 rzek}: Proszg, Panie,
literacki Wujka aby maz Bozy, ktorego$ postat, po wtore przyszedt
1 nauczyl nas, co by$my czyni¢ mieli z dziecigciem, ktore
sie narodzi.
BT'99 Przektad Biblia Woéwecezas modlit si¢ Manoach do Pana, mowigc: Prosze
literacki Tysigclecia Cie, Panie, niech maz Bozy, ktorego postales, przyjdzie raz
jeszcze do nas i niech nas pouczy, co mamy czynié
z chlopcem, ktory si¢ narodzi.
BW Przektad Biblia Wtedy modlit si¢ Manoach do Pana tymi stowy: O Panie
literacki Warszawska moj! Niechaj ten mgz Bozy, ktorego postate$, przyjdzie
jeszcze raz do nas 1 niech nas pouczy, co mamy czynic¢
z tym chlopcem, ktory ma sie narodzié.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Manoach modlit si¢ do JAHWE: Panie mdj, prosze!
literacki Ekumeniczna Niech maz Bozy, ktorego postates, przyjdzie do nas jeszcze
raz 1 pouczy, jak mamy postepowac z chlopcem, ktory sie
urodzi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Manoach pokornie btagat JAHWE: ,,Prosz¢ Cig,
literacki JAHWE, aby Bozy cztowiek, ktorego przystales, znowu do
nas przyszedt i pouczyt nas, jak mamy postepowac
z majacym sie narodzi¢ chtopcem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [ modlit si¢ Manoach do Jahwe, mowiac: - Proszg¢ Cig,
literacki Panie moj, aby maz Bozy, ktorego przystates, nawiedzit nas
raz jeszcze 1 pouczyt nas, co mamy czyni¢ z chlopcem, gdy
sie urodzi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazanum ranaaaceki crapmau g0 €gtu: He Tak. Tenep
literacki nepeknan YBT | My npuiinum 1o TeGe, i migemn 3 HaMu, i BOIOBATUMEMO 3
Paaina cuHamMu AMMOHa. | Oyernt HaMm rooBoro, BCIM, 1110 )KUBYTh
Typxomika B lamaani.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wiec Manoach modlit si¢ do WIEKUISTEGO, moéwiac:

D modlit sig, "y, lub: prosil.




dynamiczny | Gdafiska Blagam, Panie m¢j! Maz Bozy, ktérego postales, niech
jeszcze raz do nas zawita, by nas nauczy¢, co mamy robic
z chlopcem, ktory ma sie urodzic.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Manoach zaczat uprasza¢ JAHWE i mowic¢: "Wybacz mi,
dynamiczny | Swiata JAHWE. Niech maz prawdziwego Boga, niedawno przez

ciebie przystany, znowu do nas przyjdzie i pouczy nas, co
mamy czyni¢ z dzieckiem, ktore sie urodzi’.
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